DOM AV DEN 5.2.1981 - MAL 154/80

DOMSTOLENS DOM (andra avdelningen)
av den 5 februari 1981"

I mél 154/80

har Hoge Raad der Nederlanden till domstolen gett in en begiran om f6r-
handsavgdrande enligt artikel 177 i EEG-fordraget i det mal som pagar vid den
nationella domstolen mellan

Staatssecretaris van Financién
och’

den kooperativa foreningen ”Cooperatieve Aardappelenbewaarplaats GA”,
Heinkenszand.

Begéran avser tolkningen av artikel 8 i rddets andra direktiv av den 11 april 1967
om harmonisering av medlemsstaternas lagstiftning rorande omséttningsskatter —
Struktur och forfaranden for tillimpning av det gemensamma systemet for
mervirdesskatt (EGT nr L 71, s. 1303, fransk version; vid oversattmngen fanns
ingen svensk version att tillga).

DOMSTOLEN (andra avdelningen)

sammansatt av avdelnmgsordforanden P. Pescatore samt domarna A. Touffait och
O. Due,

justitiesekreterare: J.-P. Warner,
generaladvokat: A. Van Houtte,

meddelar f6ljande

* .
Riittegangssprak: nederlindska.
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dom
DOMSKAL

Genom dom av den 25 juni 1980, som inkom tiil domstolen den 2 juli 1980,
har Hoge Raad der Nederlanden i enlighet med artikel 177 i EEG-fordraget
stéllt en friga om tolkningen av artikel 8 i radets andra direktiv 67/228 av
den 11 april 1967 om harmonisering av medlemsstaternas lagstiftning rérande
omséttningsskatter — Struktur och forfaranden for tillimpning av det gemen-
samma systemet f6r mervérdesskatt (EGT nr L 71, s. 1303, fransk version).

Denna fraga har uppkommit inom ramen fér en tvist mellan Staatssecretaris
van Financién och en kooperativ jordbruksfoérening, som driver ett potatis-
lager, angiende den omstindigheten att féreningen, som hade beslutat att for
aren 1975 och 1976 inte ta ut nigon lageravgift av sina medlemmar for
lagringen av potatis, ansag att eftersom dessa tjdnster tillhandahélls utan
ersittning kunde de inte omfattas av omséttningsskatt,

Skattemyndigheterna ansidg dock att foreningen likvil krdvde en mot-
prestation av sina medlemmar eftersom vérdet av deras andelar minskade tilt
f6ljd av att lagringsavgiften inte togs ut under de tva ifrigavarande aren, och
de utfirdade dirfor, efter att ha berfiknat denna motprestation till vérdet av
den lagringsavgift som normalt togs ut, ett besked om efterbeskattning.

Foreningen Gverklagade detta skattebesked till Gerechtshof i Haag och gjorde
gillande att foreningen ~ eftersom begreppet erséttning enligt definitionen i
artikel 8 i Wet op omzetbelasting (lag om omséttningsskatt) har en subjektiv
karaktédr — hade tillhandahallit sina tjinster utan ersittning eftersom den inte
hade krdvt nigon motprestation.

Gerechtshof bifoll foéreningens klagomdl varefter Staatssecretaris van
Financién overklagade domen.

For att kunna avgora denna tvist har Hoge Raad stéllt f6ljande fragor:

"En kooperativ férening som lyder under nederléindsk lag driver i enlighet
med dndamalet i foreningens stadga ett potatislager. Medlemmarna i f6r-
eningen dr hidrmed beridttigade men ocksd forpliktade att arligen lagra
1 000 kg potatis for varje andelsbevis som de innehar och som har utfirdats
av foéreningen mot erliggandet av en lageravgift som foreningen arligen
faststéller och som skall betalas efter verksamhetsarets utgang. I enlighet med
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ett beslut som tas av foreningen tas ingen avgift ut under ett visst ar.

Kan det i et fall som detta vara frédga om ett motvirde i den mening som
avses i artikel 8 inledningen och 8 a i andra direktivet?”

Hoge Raads fraga gar i huvudsak ut pa att f4 en korrekt tolkning av

' begreppet "motvirde” i artikel 8 a i andra dircktivet.

Den stallda frigan maste besvaras mot bakgrund av samtliga bestimmelser
i andra direktivet.

Det skall forst och frimst konstateras att det omtvistade begreppet utgdr en
del av en gemenskapsrittslig bestimmelse som inte héinvisar till medlems-
staternas lagstiftning for att bestimma dess betydelse och rickvidd. Av detta

‘foljer att tolkningen av. begreppet i allménna ordalag inte kan 6verlatas till

varje medlemsstats skonsmdssiga beddmning.

Dessutom har gemenskapslagstiftaren varit noga med att se till att begreppet
“motvirde” i bilaga A - som enligt artikel 20 utgdr en integrerad del av
andra direktivet - fortydligas i punkt 13 vad géller artikel 8 a, till att omfatta
”allt som erhalls som motprestation for... tillhandahallande av tjdnster, inklu-
sive tillkommande omkostnader (emballage, transport- och forsékringskostna-
der, etc.), dvs. inte enbart det penningbelopp som tas emot utan dven t.ex.
virdet av de varor som erhalls i utbyte eller, i friga om varor som rekvireras
av en myndighet eller pa en myndlghets végnar, beloppet av den ersittning
som erhalls”.

Det bor vidare understrykas att denna artikel 8 a, i vilken beskattningsunder-
laget for mervirdesskatten definieras och i vilken det faststélls att detta, nér
det giller tillhandahéllande av tjinster, skall omfatta ”allt som utgdr motvér-
de for prestationen”, sdsom nédmnts ovan, bor jamforas med artikel 2, enligt -
vilken mervirdesskatt endast skall betalas for “tillhandahéllande av tjénster
som sker mot vederlag inom landets territorium av en skattskyldig person”.

Ett tillhandahallande av tjdnster dr saledes skattepliktigt, i den mening som
avses 1 andra direktivet, nir denna tjénst tillhandahalls mot vederlag och nir
beskattningsunderlaget for ett sidant tillhandahallande utgdrs av allt som
erhalls som motprestation for tjansten. Det maste alltsi foreligga en direkt
koppling mellan den tjénst som tillhandahélls och det motvirde som erhélls,
vilket inte dr fallet om motprestationen bestir av en - obestimd - vérde-
minskning av de andelar som medlemmarna innehar, och en sidan virde-
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minskning inte kan betraktas som ersittning som foreningen har mottagit for
tillhandahéallandet av tjinsterna.

13 Det f6ljer dessutom av anvidndningen av begreppen mot vederlag” och “allt
som erhills som motprestation” dels att motvirdet for tillhandahallandet av
en tjdnst maste kunna uttryckas i pengar, vilket for évrigt bekriftas i artikel
9 i andra direktivet i vilket foreskrivs att “den normala skattesatsen for
mervirdesskatt skall bestimmas... som en viss procentsats av beskattnings-
underlaget”, dvs. som en viss del av det som utgér motvirdet for tilthanda-
héllandet av tjdnsterna, vilket forutsétter att detta motvirde kan uttryckas
som ett penningbelopp; dels att detta motvirde &r ett subjektivt virde efter-
som beskattningsunderlaget for tillhandahallandet av tjdnster utgors av den
faktiska motprestation som erhdlls och inte av ett virde som uppskattas pa
grundval av objektiva kriterier.

14 Ett tillhandahallande av tjénster for vilka det inte erhalls nigon bestimd
subjektiv motprestation utgdr foljaktligen inte ett tillhandahallande av tjéinster
“mot vederlag”, och kan dédrfor inte beskattas enligt andra direktivet.

15 Av detta foljer att det inte kan vara tal om ett motvirde i den mening som
avses i artikel 8 inledningen och 8 a i radets andra direktiv 67/228 av den 11
april 1967 néir en kooperativ forening, som driver ett varulager, inte tar ut
nagon lageravgift av sina medlemmar f6r den tjinst som tillhandahalls.

Riittegangskostnader

16 De kostnader som har fororsakats Europeiska gemenskapernas kommission,
som har inkommit med yttrande till domstolen, #r inte ersittningsgilla.
Eftersom f6rfarandet i férhallande till parterna i malet vid den nationella
domstolen utgdr ett led i beredningen av samma mal, ankommer det pa den
domstolen att besluta om rittegéngskostnaderna.

Pa dessa grunder beslutar

DOMSTOLEN (andra avdelningen)

~ angédende den friga som genom dom av den 25 juni 1980 forts vidare av Hoge
Raad der Nederlanden - f6ljande dom:
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Det inte kan vara fraga om ett motviirde i den mening som avses i artikel 8
inledningen och 8 a i radets andra direktiv-67/228 av den 11 april 1967 om
harmonisering av medlemsstaternas lagstifining rérande omsiittningsskatter -
Struktur och forfaranden for tillimpning av det gemensamma systemet for
mervirdesskatt (EGT nr L 71, s. 1303; fransk version) niir en kooperativ
forening, som driver. ett varulager, inte tar ut nagon lageravgift av sina
medlemmar for den tjinst som tillhandahalls. :

Pescatore Touffait Due
Avkunnad vid offentligt sammantride i Luxemburg den 5 februari 1981, .

A. Van Houtte . =~ : P. Pescatore
Justitiesekreterare Ordf6rande pa andra avdelningen
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